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Charakteristika Zapojeni

-Nasténné ovladace s kratkocestnym ovladanim fady WSB3-40 a WSB3-40H jsou zakladnim a velmi
oblibenym prvkem (ovladac¢em) v systému iNELS.

- Vestavéné mikrotlacitka s nizkym zdvihem nabizi elegantnf a pfjemné ovlddant.

- Ovladace WSB3-40 a WSB3-40H jsou dodavény jako ¢tyrkanalové.

- Indika¢ni dvoubarevna LED v kazdé kolébce ovladace muze signalizovat stav ovlddaného
spotiebice, ale také stav libovolného senzoru nebo aktoru v systému.

- Ovladace fady WSB3 jsou kompatibilni s obéma typy rameckl LOGUS™ (85.6 x 85.6 nebo 94 x
94 mm) a dajf se tedy kombinovat do vicerdmeckU i s klasickymi pfistroji této fady.

- Ovladace jsou vybaveny integrovanym teplotnim senzorem. Ovladace jsou vybaveny dvéma
analogové digitalnimi vstupy (AIN / DIN), které Ize vyuZit pro pfipojeni dvou bezpotencidlovych

teplotni senzor TC/TZ nebo*
2x vstup pro bezpotencialovy
kontakt (tlac¢itko, PIR apod.)

kontaktd nebo jednoho externiho teplotniho senzoru TC/TZ (napf. pro méfeni teploty podlahy). ( h
- Vyhodou oproti standardnim vypinac¢dim je flexibilita a multifunkénost WSB3-40 a WSB3-40H,
které nabizeji moznost ovladani spotfebi¢li pomoci kratkého a dlouhého (napf. stmivani,
ovladani stinéni, scény) stisku tlacitka.
- Kazdé tlacitko mdze ovladat kterykoliv spotfebic v systému a Ize vyuzivat celou fadu funkci veetné z’:ﬁ/mmJ wam
centrélnich nebo ¢asovych. Dle prani zdkaznika je mozné volit jednoduchost / komplexnost Wall switch button
ovlddani. Velkou vyhodou je moznost ménit zplsob ovladani pouze softwarovou Upravou bez ¥ Wfo?g[)
nutnosti stavebniho zasahu do konstrukce budovy. .
- Kazdé tlacitko (kandl) mUze mit napriklad pfi ovladani osvétlent prifazeny tyto funkeni rezimy: 43
a) Klasicky vypinac: [Ecrio]
- hornf tlacitko zapnuto, spodni tlacitko vypnuto
b) Tlacitkovy ovladac (impulsnf relé):
- jednim stiskem zapnuto, druhy stiskem vypnuto
) Stmivac: \ Y,
- krétké stisky - zapnuto / vypnuto; dlouhé stisky - zména intenzity
d) Casovy spina¢:
- po stisku zapnuto, po nastaveném ¢ase automaticky vypne +BUS
) Nastavenf svételnych scén — napf. pro sledovani TV: - BUS
- zaluzie zatdhnout
- hlavni svétlo 30% intenzity
- lampicky na sténach 50% intenzity. *Volba se provadi v iDM3 pro kazdou jednotku zvIast.

- WSB3 jsou designové koncipovany do fady pfistrojii LOGUS™ a jsou ur¢eny pro montdz do
instala¢nf krabice.

Vseobecné instrukce

PRIPOJENI DO SYSTEMU, INSTALACNI SBERNICE BUS

Periferni jednotky iNELS3 se pfipojuji do systému prostfednictvim instala¢ni sbérnice BUS. Vodice
instalacni sbérnice se pfipojuji na svorkovnice jednotek na svorky BUS+ a BUS-, pficemz vodice neni
mozno zaménit. Pro instala¢ni sbérnici BUS je nutné vyuzit kabel s kroucenym parem vodicd s primérem
Zil nejméné 0.8mm, pricemZ doporucovanym kabelem je iNELS BUS Cable, jehoz vlastnosti nejlépe
odpovidaji pozadavkim instala¢ni sbérnice BUS. Ve vétsiné piipadd Ize vyuZit také kabel JYSTY 1x2x0.8
nebo JYSTY 2x2x0.8.V pripadé kabelu se dvéma péry kroucenych vodict neni mozné vzhledem k rychlosti
komunikace vyuzit druhy par pro jiny modulovany signal, tedy nenf mozné v rdmci jednoho kabelu vyuzit
jeden par pro jeden segment BUS sbérnice a druhy par pro druhy segment BUS sbérnice. U instalacni
sbérnice BUS je nutné zajistit jeji odstup od silového vedeni ve vzdélenosti alespon 30 cm a je nutné
jej instalovat v souladu s jeho mechanickymi vlastnostmi. Pro zvyseni mechanické odolnosti kabeld
doporucujeme vzdy kabel instalovat do elektroinstalacni trubky vhodného primeéru. Topologie instala¢ni
sbérnice BUS je volna s vyjimkou kruhu, pficemz kazdy konec sbérnice je nutné zakoncit na svorkach
BUS+ a BUS- periferni jednotkou. Pfi dodrzeni viech vyse uvedenych pozadavki mdze maximalni délka
jednoho segmentu instalacni sbérnice dosahovat az 500 m. Z diivodu, Ze datové komunikace i napajeni
jednotek jsou vedeny v jednom péru vodicd, je nutné dodrzet priimér vodict s ohledem na Ubytek napéti
na vedeni a maximalni odebirany proud. Uvedend maximalni délka sbérnice BUS plati za pfedpokladu, ze
jsou dodrzeny tolerance napéjeciho napéti.

KAPACITA A CENTRALN[JEDNOTKA

K centréIni jednotce CU3-01M nebo CU3-02M Ize pripojit dvé samostatné sbérnice BUS prostiednictvim
svorek BUS1+, BUST- a BUS2+, BUS2-. Na kazdou sbérnici Ize pfipojit az 32 jednotek, celkové Ize tedy pfimo
k centrdIni jednotce pfipojit az 64 jednotek. Dale je nutné dodrZet pozadavek na maximalni zatizeni jedné
vétve sbérnice BUS proudem maximalné 1000 mA, ktery je dan souctem jmenovitych proudd jednotek
pripojenych na tuto vétev sbérnice. Pii pfipojeni jednotek s odbérem vétsim nez 1A Ize vyuZit BPS3-01M s
odbérem 3A.V piipadé potfeby je mozné dalsi jednotky pfipojit pomoci externich mastert MI3-02M, které
generuji dalsi dvé vétve BUS. Tyto externi mastery se pfipojuji k jednotce CU3 pfes systémovou sbérnici
EBM a celkem je mozno pfes EBM sbérnici k centralni jednotce pfipojit az 8 jednotek MI3-02M.

NAPAJENISYSTEMU

K napéjeni jednotek systému je doporuceno pouzit napajeci zdroj spolecnosti ELKO EP s ndzvem PS3-100/
iINELS. Doporucujeme systém zélohovat externimi akumulatory, pfipojenymi ke zdroji PS3-100/iNELS (viz
vzorové schéma zapojeni fidiciho systému).

VSEOBECNE INFORMACE

Pro funkci jednotky je nutné, aby jednotka byla napojena na centralni jednotku systému fady CU3, nebo

na systém, ktery tuto jednotku jiz obsahuje, jako jeho rozsiteni o dalsi funkce systému. Vsechny parametry
jednotky se nastavuji pres centralni jednotku fady CU3 v software iDM3.

Na zakladni desce jednotky je LED dioda pro indikaci napajeciho napétia komunikace s centralnijednotkou
fady CU3.V pfipadé, ze dioda RUN blika v pravidelném intervalu, probihd standardni komunikace. Jestlize
dioda RUN trvale sviti, je jednotka ze sbérnice napajena, ale jednotka na sbérnici nekomunikuje. V pfipadé,
ze dioda RUN nesviti, neni na svorkdch BUS+ a BUS- pfitomno napéjeci napéti.
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Technické parametry

Varovani

WSB3-40 WSB3-40H
Vstupy—
Méfeni teploty: ANO,
vestavény teplotni senzor

Rozsah a pfesnost méreni 0..455°C;

teploty: 0.3°Czrozsahu

Pocet ovladacich tlacitek: 4

Méfteni vihkosti: NE ANO

Rozsah méfeni vlhkosti:

- 0az99 % RH

Presnost méreni vihkosti:

- + 3 % relativni vihkosti

Vstupy: 2x AIN/DIN
Ext. senzor teploty: ANO,

moznost pfipojeni mezi AINT/DINT a AIN2/DIN2
Typ ext. senzoru: TC/TZ

Rozsah méfeni teploty ext.

senzorem:

-20°C..+120°C

Prenost méfeni teploty ext.

senzorem: 0.5°Czrozsahu
Vystupy

Indikace: dvoubarevnad LED (Cervend, zelend)
Pocet LED: 2

Komunikace

Instalacni sbérnice: BUS

Napdjeni

Napajeci napéti/ tolerance:

27V DC,-20/+10%

Ztratovy vykon: max. 0.5 W
Jmenovity proud: 25 mA (pfi 27 V DQ), ze sbérnice BUS
Pfipojeni

Svorkovnice: 0.5-1mm?
Provozni podminky

Pracovni teplota: -20..+55°C
Skladovaci teplota: -30..+70°C
Kryti: 1P20
Kategorie pfepéti: 1.
Stupen znecisténi: 2
Pracovni poloha: libovolna

Instalace:

do instala¢ni krabice

Rozméry a hmotnost

Rozméry

- plast:

85.6 x85.6 x42 mm

- kov, sklo, dievo, zula:

94x94 x36 mm

Hmotnost:

55 g (bez ramecku)

Pred instalaci pfistroje a pfed jeho uvedenim do provozu se seznamte ddkladné s montaznim
navodem k pouziti a instalacni pfiruckou systému iNELS3. Navod na pouZiti je urcen pro montaz
pristroje a pro uZivatele zaffzeni. Navod je souc¢asti dokumentace elektroinstalace, a také ke stdhnutf
na webové strance www.inels.cz. Pozor, nebezpeci irazu elektrickym proudem! Montaz a pfipojent
mohou provadét pouze pracovnici s pfislusnou odbornou elektrokvalifikaci pfi dodrzeni platnych
predpist. Nedotykejte se ¢asti pfistroje, které jsou pod napétim. Nebezpeci ohroZeni zivota. Pfi
montézi, udrzbé, Upravéach a opravach je nutné dodrzet bezpecnostni pfedpisy, normy, smérnice a
odbornd ustanoveni pro préci s elektrickym zafizenim. Pfed zahdjenim prace na pfistroji je nutné,
aby viechny vodice, pripojené dily a svorky byly bez napéti. Tento ndvod obsahuje jen vieobecné
pokyny, které musi byt aplikovany v rdmci dané instalace. V ramci kontroly a udrzby pravidelné
kontrolujte (pfi vypnutém napdjeni) dotazeni svorek.

Made in Czech Republic

ELiO
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Characteristics

Connection

- Wall mounted controllers with upstroke control WSB3-40 and WSB3-40H are the basic and most
popular feature (control) of the iNELS system.

- Built-in micro-switch with low upstroke offers elegant and pleasant control.

- Controllers WSB3-40 and WSB3-40H are supplied with four channels.

- Two-coloured indication LEDs located in each controller, can signal the status of

controlled appliances or the status of any sensor or actuator in the system.

- Wall buttons in WSB3 series are compatible with both types of frames LOGUS™ (85.6 x 85.6 or 94 x
94 mm), therefore you can combine them with double and triple frames and classic products of
the series.

- Each controller is equipped with a temperature sensor. It is also equipped with two analog /
digital inputs (AIN/DIN), which can be used to connect two potentialless contacts or one external
temperature sensor TC/TZ (e.g. for measuring floor temperature).

- Compared to standard wall buttons WSB3-40 and WSB3-40H are more flexible and multifunctional.
You can for example controll appliances by short and long push of the button (e.g.: dimming,
shutter control, scenes).

- Each button can control any appliance in the system and can use a variety of centralized or
time controlled features. Accordingly, the customer can choose the simplicity / complexity of the
operation. The big advantage is the possibility to change the method of control by only making
software modifications without physical interventions into the structure of the building.

- Each button (fold) can have different functional modes beside lighting control:

a) Classic wall switch:
- upper button ON, bottom button OFF.
b) Button controller (impulse relay):
- first press ON, second press OFF.
c) Dimmer:
- short press - ON/OFF; long press - setting intensity
d) Time switch:
- ON after press, automatically OFF after set time.
€) Setting light scenes - for example: for watching TV:
- shutters down
- main light 30% intensity
- wall lamps 50% intensity.
- WSB3 in LOGUS™ design is designed for mounting into an installation box.

General instrucions

CONNECTION TO THE SYSTEM, INSTALLATION BUS

iINELS3 peripheral units are connected to the system through the BUS installation. Installation BUS
conductors are connected to the terminal units to BUS+ and BUS- terminals, wires cannot be interchanged.
For installation of BUS it is necessary to use a cable with a twisted pair of wires with a diameter of at least
0.8 mm, the recommended cable is iNELS BUS Cable, whose features best meet the requirements of the
BUS installation. Bearing in mind that in terms of all the properties is it is possible in most cases also use the
cable JYSTY 1x2x0.8 or JYSTY 2x2x0.8, however it is not recommended as the best option. In the case of a
cable with two pairs of twisted wires it is not possible to use the second pair of the other for modulated
signal due to the speed of communications; it is not possible within one cable to use one pair for one
segment BUS and the second pair for the second segment BUS. For installation of BUS it is vital to ensure
that it is kept at a distance from the power lines of at least 30 cm and must be installed in accordance with
its mechanical properties. To increase mechanical resistance of cables we recommend installation into
a conduit of suitable diameter. BUS topology installation is free except for the ring, wherein each end of
the bus must terminate at the terminals BUS + and BUS- peripheral unit. While maintaining all the above
requirements, the maximum length of one segment of the installation BUS can reach up to 500 m. Due
to the data communication and supply of units in one pair of wires, it is necessary to keep in mind the
diameter of wires with regards to voltage loss on the lead and the maximum current drawn. The maximum
length of the BUS applies provided that they comply with the tolerance of the supply voltage.

CAPACITY AND CENTRAL UNIT

It is possible to connect to the central unit CU3-01M or CU3-02M two independent BUSes by means
of terminals BUST+, BUS1- and BUS2+, BUS2-. It is possible to connect to each BUS up to 32 units, so it
is possible to connect directly to the central unit a total of 64 units. It is necessary to comply with the
requirement of a maximum load of one BUS line - maximum up to 1000 mA current. When connecting
units which draw greater than 1A, BPS3-01M with 3A sampling can be used. It is the sum of the rated
currents of the units connected to the BUS line, other units can be connected using the units MI3-02M,
which generate further BUSes. These are connected to the CU3 unit via the system BUS EBM and you can
connect a total of 8 units via EBM BUS to the central unit MI3-02M.

SUPPLYING THE SYSTEM

For supplying power to system units, it is recommended to use the power source of ELKO EP titled PS3-
100/iNELS. We recommend backing up the system with backup batteries connected to the source of
PS3-100/iNELS (see sample diagram of connecting the control system).

GENERAL INFORMATION

To operate the unit, it is necessary that the unit is connected to a central unit CU3 series, connected to the
central unit of the system CU3, or to a system that already contains this unit as its expansion to include
further system.

All unit parameters are set through the central unit CU3-01M in the software iDM3.

There is LED diode on the PCB for indication of supply voltage and communication with the central unit
series CU3. In case that the RUN diode flashes at regular intervals, so there is standard communication
between the unitand BUS. If the RUN diode lights permanently, so the unit is supplied from BUS, but there
is no communication between BUS and unit. In case that RUN diode is OFF, so there is no supply voltage
on the terminals BUS+ and BUS-.

2x input for free potential contacts

1 Thermo sensors TC /TZ or *

(buttons, PIR etc.).

(CESENEN))

aed || oo
AIN1/DINT: AIN2/DIN2

Wall switch button

WSB3
E 00207D

*The choice is made in iDM3 for each unit separately.

+ BUS
- BUS
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Technical parameters

Warning

WSB3-40 WSB3-40H
h'lputs—
Temperature measuring: YES,
built-in temperature sensor
Scope and accuracy of 0..455°C;
temp. measuring: 0.3 °C from the range
Number of control buttons: 4
Humidity measurement: NO YES

Humidity measurement

range:

0t0 99 %
- Relative humidity

Humidity measurement ac-

curancy: - + 3 % Relative humidity
Inputs: 2x AIN/DIN

External temperature YES,

sensor: the connection between AIN1/DINT and AIN2/DIN2
Type ext. sensor: TC/TZ

range:

Temperature measurement

-20°C..+120°C

Temp. measurement

accuracy: 0.5 °C from range
Outputs

Indication: two-colored LED (red, green)
Number of LEDs: 2
Communication

Installation BUS: BUS

Power supply

Supply voltage / tolerance:

27V DC,-20/+10%

Dissipated power:

max.0.5W

Rated current:

25 mA (at 27 V DC), from BUS

Connection

Terminals: 0.5-1mm?
Operating conditions

Operating temperature: -20..455°C
Storing temperature: -30..+70°C
Protection degree: P20
Overvoltage category: I
Pollution degree: 2
Operation position: any

Installation:

into installation box

Dimensions and weight

Dimensions

- plastic:

85.6 x85.6 x42 mm

- metal, glass, wood, granite:

94x94 x36 mm

Weight:

55 g (without frame)

Before the device is installed and operated, read this instruction manual carefully and with full
understanding and Installation Guide System iNELS3. The instruction manual is designated for
mounting the device and for the user of such device. It has to be attached to electro-installation
documentation. The instruction manual can be also found on a web site www.inels.com. Attention,
danger of injury by electrical current! Mounting and connection can be done only by a professional
with an adequate electrical qualification, and all has to be done while observing valid regulations.
Do not touch parts of the device that are energized. Danger of life-threat! While mounting,
servicing, executing any changes, and repairing it is essential to observe safety regulations, norms,
directives and special regulations for working with electrical equipment. Before you start working
with the device, it is essential to have all wires, connected parts, and terminals de-energized. This
instruction manual contains only general directions which need to be applied in a particular
installation. In the course of inspections and maintenance, always check (while de-energized) if
terminals are tightened.

ELiO

Made in Czech Republic
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Charakteristika Zapojenie

- Nastenné ovladace s kratkocestnym ovlddanim rady WSB3-40 a WSB3-40H st zakladnym a velmi
oblibenym prvkom (ovlddacom) v systéme iNELS.

- Vstavané mikrotlacidla s nizkym zdvihom umoznuju elegantné a prijemné ovlddanie.

- Ovlddace WSB3-40 a WSB3-40H su dodavané ako stvorkanélové.

- Indika¢nad dvojfarebnd LED v kazdej packe ovlddaca moze signalizovat stav ovlddaného
spotrebica, ale tieZ stav [ubovolného senzoru alebo aktoru v systéme.

- Ovladace rady WSB3 su kompatibilné s oboma typmi rdmcekov LOGUS™ (85.6 x 85.6 alebo 94 x
94 mm) a daju sa teda kombinovat do viacrdmcekov i s klasickymi pristrojmi tejto rady.

- Ovlddace su vybavené integrovanym teplotnym senzorom. Ovladace su vybavené dvoma
analégovo digitdlnymi vstupmi (AIN / DIN), ktoré mozno vyuzit pre pripojenie dvoch

teplotny senzor TC/TZ lebo*
2x vstup pre bezpotencidlovy
kontakt (tla¢idlo,PIR a pod.)

bezpotencidlovych kontaktov alebo jedného externého teplotného senzoru TC/TZ (napr. pre
meranie teploty podlahy).

- Vyhodou oproti standardnym vypinacom je flexibilita a multifunkénost WSB3-40 a WSB3-40H,
ktoré ponukaju moznost ovlddania spotrebi¢ov pomocou kratkeho a dihého (napr. stmievanie,
ovladanie tienenia, scény) stlacenia tlacidla.

- Kazdé tlacidlo méze ovladat ktorykolvek spotrebic¢ v systéme a méze vyuzivat celd radu funkci
vratane centrélnych alebo ¢asovych. Podla priania zakaznika je mozné volit jednoduchost /
komplexnost ovlddania. Velkou vyhodou je moznost menit spdsob ovladdania len softwarovou
Upravou bez nutnosti stavebného zasahu do konstrukcie budovy.

- Kazdé tlacidlo (kanal) méze mat napriklad priovlddanf osvetlenia priradené dalie funkené rezimy:

a) Klasicky vypinac:
- horné tlacidlo zapnuté, spodné tlacidlo vypnuté
b) Tlacidlovy ovlddac (impulzné relé):
- jednym stlacenim zapnut, druhym stla¢enim vypnut

(CESENEN))

aed || oo
AIN1/DINT: AIN2/DIN2

Wall switch button

WSB3
E 00207D

) Stmievac:
- kréatke stlacenie - zapnut / vypnut; dihé stlacenie - zmena intenzity
d) Casovy spinac:

+ BUS

- po stlaceni zapnuté, po nastavenom ¢ase automaticky vypne

- BUS

) Nastavenie svetelnych scén - napr. na sledovanie TV:
- zaluzie zatiahnut

- hlavné svetlo 30% intenzity *Volba sa vykondva v iDM3 pre kazdu jednotku zvI&st.

- lampicky na stenach 50% intenzity
- WSB3 st designovo koncipované do rady pristrojov LOGUS™ a st ur¢ené na montaz do instalacnej
krabice.

Vseobecné instrukcie

PRIPOJENIE DO SYSTEMU, INSTALACNA ZBERNICA BUS

Periférne jednotky INELS3 sa pripdjaju do systému prostrednictvom instalacnej zbernice BUS. Vodice
instalacnej zbernice sa pripdjaju na svorkovnice jednotiek na svorky BUS+ a BUS-, pricom vodice nie je
mozné zamenit. Pre indtalacnd zbernicu BUS je nutné vyuzit kdbel s kritenym parom vodicov s priemerom
Zil najmenej 0.8mm, pricom odportcanym kablom je iINELS BUS Cable, ktorého vlastnosti najlepsie
zodpovedaju poziadavkdm instalacnej zbernice BUS. Vo vacsine pripadov je mozné vyuzit tiez kabel JYSTY
1x2x0.8 alebo JYSTY 2x2x0.8. V pripade kablu s dvoma parmi krutenych vodicov nie je mozné vzhladom
k rychlosti komunikacie vyuzit druhy par pre iny modulovany signdl, teda nie je mozné v ramci jedného
kablu vyuzit jeden par pre jeden segment BUS zbernice a druhy par pre druhy segment BUS zbernice. U
instalacnej zbernice BUS je nutné zaistit jej odstup od silového vedenia vo vzdialenosti aspor 30 cm a je
nutné ho instalovat v sulade s jeho mechanickymi vlastnostami. Pre zvysenie mechanickej odolnosti kablov
odportcame vzdy kébel instalovat do elektroinstalacnej trubky vhodného priemeru. Topolodgia instalacnej
zbernice BUS je volnd s vynimkou kruhu, pricom kazdy koniec zbernice je nutné zakoncit na svorkach BUS+
a BUS- periférnou jednotkou. Pri dodrzani vietkych vyssie uvedenych poziadaviek moze maximélna dizka
jedného segmentu instalacnej zbernice dosahovat az 500 m. Z dévodu, ze datova komunikacia i napajanie
jednotiek st vedené v jednom pare vodicov, je nutné dodrzat priemer vodic¢ov s ohladom na Ubytok napatia
na vedeni a maximélny odoberany prud. Uvedend maximélna dlzka zbernice BUS plati za predpokladu, ze st
dodrzané tolerancie napajacieho napétia.

KAPACITA A CENTRALNA JEDNOTKA

K centrdlnej jednotke CU3-01TM alebo CU3-02M mozno pripojit dve samostatné zbernice BUS
prostrednictvom svoriek BUST+, BUS1- a BUS2+, BUS2-. Na kazdu zbernicu mozno pripojit az 32 jednotiek,
celkovo mozZno teda priamo k centrélnej jednotke pripojit az 64 jednotiek. Dalej je nutné dodrzat poziadavku
na maximalne zataZenie jednej vetvy zbernice BUS priudom maximélne 1000 mA, ktory je dany suctom
menovitych pridov jednotiek pripojenych na tuto vetvu zbernice. Pri pripojenf jednotiek s odberom vac¢sim
nez 1A mozno vyuzit BPS3-01M s odberom 3A.V pripade potreby je mozné dalsie jednotky pripojit pomocou
externych masterov MI3-02M, ktoré generuju dalsie dve vetvy BUS. Tieto externé mastery sa pripdjaju k
jednotke CU3 cez systémovu zbernicu EBM a celkom je mozné cez EBM zberniciu k centralnej jednotke
pripojit az 8 jednotiek MI3-02M.

NAPAJANIE SYSTEMU

K napéjaniu jednotiek systému je odporicané pouZit napajaci zdroj spoloc¢nosti ELKO EP s ndzvom PS3-100/
iINELS.Odportcame systém zalohovat externymi akumulatormi, pripojenymi ku zdroju PS3-100/iNELS (vid
vzorové schéma zapojenia riadiaceho systému).

VSEOBECNE INFORMACIE

Pre funkciu jednotky je nutné, aby jednotka bola napojend na centralnu jednotku systému rady CU3, alebo
na systém, ktory tuto jednotku uz obsahuje, ako jeho rozsirenie o dalsie funkcie systému. Vietky parametre
jednotky sa nastavuju cez centralnu jednotku rady CU3 v software iDM3.

Na zakladnej doske jednotky je LED didda pre indikaciu napajacieho napdtia a komunikéciu s centralnou
jednotkou rady CU3.V pripade, ze diéda RUN blika v pravidelnom intervale, prebieha standardnd komunikacia.
Ak diéda RUN trvale svieti, je jednotka zo zbernice napajang, ale jednotka na zbernici nekomunikuje. V
pripade, ze diéda RUN nesvieti, nie je na svorkach BUS+ a BUS- pritomné napajacie napatie.
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Technické parametre

WSB3-40 WSB3-40H
Vstupy—
Meranie teploty: ANO,
vstavany teplotny senzor
Rozsah a presnost merania 0..455°C;
teploty: 0.3°Czrozsahu
Pocet ovladacich tlacidiel: 4
Meranie vlhkosti: NIE ANO

Rozsah merania vlhkosti:

- 0az99% RH

Presnost merania vlhkosti:

- + 3 % relativna vlhkost

Vstupy: 2x AIN/DIN
Ext. senzor teploty: ANO,

moznost pripojenia medzi AINT/DIN1T a AIN2/DIN2
Typ ext. senzoru: TC/TZ

Rozsah merania teploty:

-20°C..+120°C

Presnost merania teploty:

0.5 °Czrozsahu

Vystupy

Indikacia: dvojfarebna LED (Cervend, zelend)
Pocet LED: 2

Komunikacia

Instalacnd zbernica: BUS

Napajanie

Napéjacie napétie / tolerancia:

27V DC,-20/+10%

Stratovy vykon: max. 0.5 W
Menovity prud: 25 mA (pri 27 V DQ), zo zbernice BUS
Pripojenie

Svorkovnica: 0.5-1mm?
Prevadzkové podmienky

Pracovna teplota: -20..+55°C
Skladovacia teplota: -30..+70°C
Krytie: 1P20
Kategoria prepatia: I
Stupen znecistenia: 2
Pracovnad poloha: fubovolna

Instalécia:

do instala¢nej krabice

Rozmery a hmotnost

Rozmery

- plast:

85.6 x85.6 x42 mm

- kov, sklo, drevo, zula:

94x94x36 mm

Hmotnost:

55 g (bez ramceka)

Pred instaldciou pristroja a pred jeho uvedenim do prevadzky sa dokladne zozndmte s montaznym
navodom na pouzitie a instalacnou priruckou systému iNELS3. Navod na pouZitie je uréeny pre
montaz pristroja a pre uzivatela zariadenia. Navod je sucastou dokumentdacie elektroinstalacie,
a tiez k stiahnutiu na webovej stranke www.inels.sk. Pozor, nebezpecie Urazu elektrickym prddom!
Montéz a pripojenie mézu vykondvat len pracovnici s prislusnou odbornou elektrokvalifikdciou
pri dodrzani platnych predpisov. Nedotykajte sa Casti pristroja, ktoré su pod napétim. Nebezpecie
ohrozenia Zivota. Pri montazi, Udrzbe, Upravach a opravach je nutné dodrziavat bezpe¢nostné
predpisy, normy, smernice a odborné ustanovenia pre pracu s elektrickym zariadenim. Pred
zahdjenim prace na pristroji je nutné, aby vietky vodice, pripojené diely a svorky boli bez napétia.
Tento nadvod obsahuje len vieobecné pokyny, ktoré musia byt aplikované v ramci danej instalacie.
Vramci kontroly a udrzby pravidelne kontrolujte (pri vypnutom napéjani) dotiahnutie svoriek.

ELiO
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Jellemzok Bekotés

- A WSB3-40 és WSB3-40H fali vezérlék az iNELS rendszer alapveté és legnépszerlibb egységei
(vezérl6i).

- Beépitett kis zaju mikro nyomdgombjaival elegans és kellemes vezérlést biztosit.

- A WSB3-40 és WSB3-40H négycsatornas vezérlék.

- A billentylinkét megtaldlhatd kétszini LED-ek (zold, piros) szabadon — programozhatok és
visszajelzéként hasznalhatok, a rendszer barmelyik érzékelSjének vagy egységének llapotat jelezheti.

- A WSB3 sorozatt fali vezérl6k mindegyike kompatibilis a LOGUS™ kerettipusokkal (85.6 x 85.6,
illetve 94 x 94 mm), sorolokeretben kombinalhato a dizéjn mas eszkozivel.

- Minden vezérlé beépitett hémérséklet-érzékelbvel rendelkezik, tovabba két analog-digitalis
bemenettel (AIN/DIN), melyek felhasznalhatok fesziltségmentes kontaktusok vagy egy kilsé TC/

2x potencidlmentes kontaktus
bemenet (nyomégomb,
mozgasérzékeld, stb.)

1 TC/TZ héérzékeld vagy *

TZ hémérséklet érzékel csatlakoztatasara (pl. padld hémérséklet mérés). ( h
- A WSB3-40H vezérlé a WSB3-40 tulajdonsdgok mellett beépitett relativ paratartalom érzékelét
is tartalmaz. I
- A WSB3-40 és WSB3-40H vezérlék elénye a normdl kapcsoldkkal szemben a helytakarékossag és
a multifunkcionalitas. Lehetéség van megkilonboztetni rovid és hosszi gombnyomast, mellyel z’:ﬁ/mmJ wam
tovabbi nyomogomb funkciok valthatok ki (pl. fényeré-szabalyozas, redénydk mozgatésa, Wall switch button
jelenetek, stb). X Wfo?g[)
- Minden gomb vezérelheti a rendszerben 1évé készuléket és hasznalhatja a kilonbozdé kozponti ny
és idézitési funkciokat. A felhasznald vélaszthat egyszer( / bonyolult muveletek kozott. Nagy c €
elénye, hogy a mikodési médok megviéltoztatdsahoz nincs szikség fizikailag beavatkozni a [Ecico]
kiépitett rendszerbe, elegendé a szoftverbe elvégezni a kivant modositasokat.
- Barmelyik WSB3 gombjaval lehet a kilonb6z6 funkciokon kivil vildgitast is vezérelni:
a) klasszikus fali kapcsolé: - felsé gomb BE, alsé gomb K
b) nyomdégombos vezérlés (impulzusrelé): \ p,
- els6 gombnyomas BE, masodik gombnyomés KI
¢) dimmer:
- révid gombnyomds - BE/KI; hosszd gombnyomas - fényerészabalyzas +BUS
d) idézitett kapcsolo: - BUS
- gombnyomads utan BE, ha a beallitott id6 letelt, automatikus Kl
e) vilagitasi képek beallitdsa - példaul TV nézéshez:
- redényok le *Az iDM3 szoftverben minden egységnél kulon-kilon kivélaszthatd.

- f6 vilagitas eréssége 30%
- fali ldmpa eréssége 50%.
- A WSB3 LOGUS™ kivitelben kaphato, koté- vagy szerelvénydobozba szerelhetd.

Altalanos utmutaté

CSATLAKOZAS A RENDSZERHEZ - INSTALLACIOS BUSZ

Az iNELS3 periférikus egységei az installacios BUS-on keresztul csatlakoznak a rendszerhez. Az installacios
busz vezetékei az egységek BUS+ és a BUS- sorkapcsaihoz polaritashelyesen csatlakoznak, a vezetékek
polaritasa nem cserélhetd fel. Az installacids BUS vezetékezéséhez csavart érparas kabelt kell hasznalni,
melynek erenkénti atméréje legaldbb 0.8 mm. Ajanlott az iNELS BUS Cable hasznalata, melynek jellemzéi
a legjobban megfelelnek a BUS telepitési kovetelményeinek. A legtobb esetben hasznalhato a JYSTY
1x2x0.8 vagy a JYSTY 2x2x0.8 kdbel is. Két csavart érparas buszkébel telepitése esetén nem hasznalhatd

és a kommunikacio sebességét. Nem kothetd be tehat az egyik érpérra az egyik BUS vonal, a masik érparra
a masik BUS vonal. Az installacios BUS vezetékeinek telepitésénél nagyon fontos betartani a legaldbb 30
cm tavolsagot a tapvezetékektdl, valamint stabil mechanikai tartast kell biztositani. A kdbelek mechanikai
védelmének novelése érdekében ajanlott megfeleld atmérdjli véddcsé hasznélata. A BUS a gydr(
kialakitas kivételével egy nyilt topoldgidju buszrendszer, melyet mindkét végén egy egység (CU vagy
periféria) BUS + és BUS- sorkapcsaba csatlakoztatva le kell zarni. Egy BUS vonal maximélis hossza 500 m
lehet. Az adatforgalom és a periféridk tapellatdsa ugyanazon az egy par vezetéken torténik (BUS-on), ezért
afesziltségveszteség és az dramfelvétel szempontjabol tgyelni kell a vezetékek méretezésére és hosszara.
A BUS vezetékek maximalis hossza a tapfesziltség tirés figyelemebevétele mellett értendé.

KAPACITAS ES A KOZPONTI EGYSEG

A CU3-01M vagy CU3-02M kdzponti egységhez két fliggetlen BUS adatbusz kotheté be a BUST+ BUST-és a
BUS2+, BUS2- csatlakozokon. Egy buszra maximum 32 egység csatlakoztathato, igy a kdzponti egységhez
kozvetlentl 6sszesen 64 egység kothetd be annak figyelembe vételével, hogy egy BUS vonal dsszesen
max. 1000 mA é&ramfelvétellel terhelheté. Ha a csatlakoztatott egységek 6ssz dramfelvétele 1A-nél
nagyobb, akkor hasznalhaté a 3 A-es BPS3-01M. Ha tobb egység csatlakoztataséra van szlkség vagy
tullépné az dramhatért, akkor az MI3-02M buszbévité hasznélatéval tovdbbi BUS vonalakkal egészitheti ki
arendszert. A buszb6vité az EBM rendszerbuszon keresztil csatlakozik a CU3 kozponti egyésghez. Az EBM
buszra 6sszesen 8 egység csatlakoztathato.

ARENDSZER TAPELLATASA

A rendszeregységek tapfesziltség ellatdsahoz az ELKO EP PS3-100/iNELS tipusu tapegységét célszer(
hasznélni. A rendszer hattértdplaldsanak biztositasdra javasolt a PS3-100/iNELS tdpegységhez
héttérakkumuldtor csatlakoztatédsa (a csatlakoztatést 1dsd a vezérlérendszer bekotési rajzain).

ALTALANOS INFORMACIOK

Azegységetamikodtetéshezegy CU3 kozponti egységhezkell csatlakoztatni vagy egy olyan rendszerhez,
amely mdr tartalmazza a kdzponti egységet és az egység bdvitésként kapcsolodik hozza. Az egységek
paramétereinek beadllitasa a CU3 kdzponti egységen keresztul torténik az iDM3 szoftver segitségével.
Az egységek el6lapjan taldlhatd LED-ek a tapfesziltséget és a CU3 kozponti egységgel torténd
kommunikaciét jelzik. A RUN LED rendszeres id6kdzonkénti villogasa a BUS-on keresztil zajlé szabvanyos
kommunikaciot jelzi. Ha a RUN LED folyamatosan vilagit, akkor az egység kap tapfeszltséget a buszrél, de
nincs kommunikacio. Ha a RUN LED nem vilagit, akkor nincs tapfesziltség a BUS+ és BUS- kapcsok kozott.
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Miiszaki paraméterek

Figyelem

WSB3-40 WSB3-40H
Bemenetek—
Hémérséklet mérés: IGEN,
beépitett h6érzékel

A hémérés tartoménya 0..455°C;
és pontossaga: 0.3°Catartoményban
Vezérld6gombok szama: 4
Paratartalom mérés: NEM IGEN
Paratartalom mérés
tartomdnya: - 0..99% RH

Pératartalom mérés

pontossaga:

- + 3 % relativ paratartalom

Bemenetek:

2x AIN/DIN

Kulsé héérzékels:

IGEN - 1db bekdtheté az AIN1/DIN1 és

AIN2/DIN2 bemenetekre

Kulsé héérzékel6 tipus:

TC/TZ

Hémérséklet mérési

tartomany:

-20°C..+120°C

Hémérséklet mérési

pontosséag: 0.5 °Catartomanyban
Kimenetek

Jelzés: kétszin( LED (piros, zold)
LED-ek szama: 2
Kommunikacioé

Installaciés busz: BUS

Tapellatas

Tapfesziiltség / tirés:

27V DC,-20/+10%

Disszipalt teljesitmény:

max.0.5W

Névleges aram:

25 mA (27 V DC-nél), BUS-

rél

Csatlakozasok

Sorkapocs: 0.5-1mm?
Uzemeltetési feltételek

MUikédési hémérséklet: -20..4+55°C
Tarolasi hémérséklet: -30..+70°C
Védettségi fok: 1P20
Tulfesziltséqgi kategéria: II.
Szennyezettségi fok: 2

Mikodési helyzet:

tetszéleges

Telepités: koté- vagy szerelvénydobozba
Méretek és tomeg

Méretek:

- mlanyag: 85.6 x 85.6 x42 mm

- fém, fa, granit:

94x94 x36 mm

Tomeg:

55 g (keret nélkiil)

A késziilék beépitése és izembe helyezése elétt olvassa el ezt a haszndlati utasitast, valamint az
iINELS3 rendszer telepitési Utmutatojat és csak a teljes megértést kdvetden kezdje meg a telepitést.
A haszndlati utasitas a készulék beépitésérdl és felhasznaldsardl ad tajékoztatast, melyet csatolni
kell a villamos dokumentdcidhoz. A haszndlati utasitds megtaldlhaté a www.inels.hu weboldalon
is. Figyelem, az elektromos dram sériilést okozhat! A szerelést csak megfeleld képzettséggel
rendelkezé személy végezheti és a szerelésnek meg kell felelnie a hatélyos szabélyoknak. Az
eszkdzok erdsaramu részeinek érintése életveszélyes! Szereléskor, szervizelésnél, médositasoknal
és javitdsok esetén feltétlentl be kell tartani az elektromos berendezésekkel toérténd
munkavégzésre vonatkozé biztonsagi eléirdsokat, normakat, irdnyelveket és specialis szabalyokat.
Mielétt megkezdené a munkat a készllékkel az Osszes vezetéket, csatlakozo alkatrészeket, és a
csatlakozokat is fesziltségmentesiteni kell. Ez a hasznalati utasitds a telepités sordn alkalmazandé
dltaldnos irdnyelveket tartalmazza. Az ellenérzések és karbantartdsok sordn mindig ellenérizze
(feszUltségmentesités utan) a vezetékek bekotésére szolgéld sorkapocs csavarok meghuzott dllapotat.
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XapakTepucTukmn

MopxnioueHne

YMHble Bbikmovateny WSB3-40 1 WSB-40H ABNAIOTCA OCHOBHbBIMY V1 CambiMy NOMYAAPHBIMM Se-
MeHTaMy ynpasneHus B cicteme INELS.

BcTpoeHHaA MUKPOKHOTKA C KOPOTKMM XOAOM OOeCreuVBaeT neraHTHOE U NPUATHOE yrpasreHye.
Beikntouatenn WSB3-40 1 WSB3-40H noctaBnaioTca 8 4-kaHanbHOM BapuaHTe.
CBeTOAMOAHBIN MHANKATOP BbIKMIOYATENA MOXET CWUIHANM3MPOBaTb O COCTOAHWM YNpaBnAeMoro
YCTPOWICTBA, a TakKe O COCTOAHM BbIOPAHHOTO aTuviKa UM UCMONHUTENBHOTO N1EMEHTa B CUCTEME.
Boiknioyatenu cepum WSB3 coBmecTUMbl € 060MMM TUnamm pamok LOGUS™ (85.6 x 85.6 uiun 94 x
94 MM) 1 MOTYT 6bITb O6BEANHEHBI B MHOTOMECTHYIO PaMKy C YCTPOWCTBaMM AaHHOM Cepui.
Bbiknioyatenu ocHalleHbl BCTPOEHHbIM TeMnepaTypHbIM AaTYMKOM. Kpome TOoro, OHW UMeIoT ABa
aHanoroso-Lmposbix sxoaa (AIN/DIN), KoTopble MCNONb3yTCA AN1A NOAKMOYEHNA ABYX becnoT-
eHLManbHbIX KOHTAKTOB WAV OAHOTO BHELWHero TemnepatypHoro aatuvka TC/TZ (Hanp. ana ws-
MepeHwA TemnepaTypbl nona).

Beikniouatens WSB3-40H, B otnune ot Bepcmn WSB3-40, ocHalleH AaTUmKOM ANA 13MepeHusa oT-
HOCWTENbHOWM BAaXHOCTW 1, ANA NyYLlero JoCTyna BO3Ayxa K AaTuvKy, BMeCTO Kpbilki 99601T,
MOXHO WCMOJb30BaTh KPbIWKY 99621T, a Takxke 99622 1 99623.

Mpenmyuiectsamv WSB3-40 1 WSB3-40H ABnatoTcA MMOKOCTb ¥ MHOrOGYHKLIMOHaNbHOCTb, KOTO-
pble NO3BONAIOT YNPaBATL TEXHWKOW, NCMONb3yA KOPOTKME U ANVHHbIE HaxaTnA KHOMKW (Hanp.
AVIMMMPOBaHWe, CLieHapum 1 np.)

Kax[as KHOMKa No3BonaeT ynpasnaTh No6biM INeKTPONPUO0POM B CUCTEME, a TaKKe Peanii30Bbl-
BaTb PasnnuHble GyHKLMW, BKIIOUAA LieHTPaNv30BaHHble v BpemeHHble. 10 »KenaHmio 3akasumnka
MOXKHO BbIOMPATH MPOCTOTY / COXKHOCTL YNpaBneHus. bonbLuMM NpenmMyLLeCTBOM ABNAETCA BO3-
MOKHOCTb M3MeHATb CNOCO6 YnpaBfeHwA, NCMosb3ya NporpammHoe obecrnedeHue, be3 BMeLLa-
TeNbCTBa B KOHCTPYKLMIO 3AaHNA.

Kaxpan KHoMKa (KaHan) MOXeT UMEeTb, HanpumMep, Npu ynpaeneHuy ocselleHvem, cnegyiolve
GYHKLMOHANBHbIE PEXVMBI:
a) Knaccuyeckuin BblknioyaTenb: - BepXHAA KHOMKa: BKN, HUXHAA KHOMKa: BbIKn.

b) KHoMouHbI BbIKtouaTenb (MMnynbCHoe pene):

- NePBbIM HaXaTviem: BKN, BTOPbIM HaxaTviem: Bbiki.
<) Aummep:

- KpaTkoe HaxaTue: Bkn/Bbikn; [InvTenbHoe HaxaTue - 3MeHeHe MHTEHCUBHOCTH
d) Tanmep:

- HaxaTunem: BKn, No HaCTpoOeHHOMY BpemMeHW: Bbiki.
€) HacTpolika cBeTOBbIX CLieH: Hanp. Ana npocmoTpa TV:

- Kaniosun onycTuTL

- LieHTpanbHoe ocselleHve 30% NHTEHCUBHOCTK

- CBETWIbHUKM Ha cTeHax 50% UHTeHCUBHOCTW.
+ WSB3 npepHa3sHaueHbl A nvHnmn yctponcts LOGUS™ v yCTaHaBNMBAIOTCA B MOHTaXKHYIO KOPOOKY.

O6wwme NHCTPYKLMN

OOJKMOYEHNE K CUCTEME, MOHTAXHAA LIWHA BUS

MNepudepuintHble anemeHTbl INELS3 noakmioyaloTca K cucTeme MOCPEACTBOM MOHTaXKHOM WnHb BUS.
[poBoaa OT WKHb NOACOEAMHAIOTCA K KIEMMHON nnate 3nemMeHTOB Ha knemmbl BUS+ v BUS-, npu sTom
NPOBOAA HeMb3A MeHATb MecTamu. [InAa MoHTaxa WwuHbl BUS HyHO ncnonb3osaTh BUTYIO Napy NPOBOAOB
C MameTpoMm ceyeHua He meree 0.8 MM. PekomeHgyeTca mcnonb3oBaTb kabenb INELS BUS Cable,
XapaKTEPUCTVKN KOTOPOro Hanbornee NonHO yAOBNETBOPAIOT TpebosaHmAM WuHel BUS. B cnyuae, ecnn
Kabenb UmeeT fBe BITbIe Napbl (4 NpoBoAa) Ana 0becrneyeHna CKOPOCTV KOMMYHIKALIMU He peKOMeHyeTcA
MCMONb30BaTh TOMBKO OAHY Napy 1nu 0be Tonbko Anga 1 AnHWKM Wwikbl BUS. Mpu nogkniodeHnn 60nbworo
KONMYecTBa PasfivyHbIX YCTPOWCTB, BO MHOMMX Crly4asx MOXHO MCMoNb3oBaThb kabenu JYSTY 1x2x0.8
nnm JYSTY 2x2x0.8. MNpun npoknagke WuHbl BUS BaxHOe 3HaueHvie nMeeT paccToAHve WWHbLI OT VHWUK
3neKTponepefayun, OHO He AOMXHO ObiTb MeHee 30 cM. [InNA NOBbLILIEHWA MEXaHWYeCKON NPOYHOCTH
Kabeneln pekomeHgyeTca ybuparb UX B 3alMTHble KOpoba (TPyOKwW) COOTBETCTBYIOWEro AMaMeTpa.
YCTaHOBKa LMHBI JOMYCKaeT TOMOOrMIO KPYra, HO NMPpY 3TOM KOHEL| WWHbI AOMXKeH 3aBellaTbCa Ha Knemmax
BUS+ v BUS- anemeHTa cucTembl. [1py CoOxpaHeHWn BCeX BbllueyKasaHHbIX TPeOOBaHWIA, MaKcManbHas
[IMHa OffHOrO cermeHTa WiHbl BUS moxeT focturatb 500 meTpos. C yyeToM Toro, YTo nepefaya faHHbIX
1 MUTaHWE SN1EMEHTOB OCYLECTBAAETCA MO OfHOWN 1 TOW Xe BIUTOW Nape, HEOOXOANMO NPUAEPKMBATHCA
CeyeHVA NPoBOAa C y4eTOM MaKCVIMasIbHOrO TOKa U NMOTepy HanpsaxXeHWA. MakcumanbHasa AnvHa wiHsl BUS
onpefenseTca C yUeTom NpasuIbHOro BbIbOpa AManasoHa MUTaloWEro HanpAXeHNa.

NOTEHUMAN W LUEHTPANbBHBIA SAEMEHT

K ueHtpansHomy anemerTy CU3-0TM unn CU3-02M MOXHO NOAKMIOUNTL ABE OTAe/bHble WHbl BUS
nocpenctsom knemm BUST+, BUST- 1 BUS2+, BUS2-. K Kax oW WKHe MOXHO NOAKMOUNTL A0 32 3N1eMeHTOB,
B LIeIOM HENoCPefCTBEHHO K LIEHTPANbHOMY 3NEMEHTY MOXHO MOAKNIOUNTL A0 64 3nemeHToB. Kpome
TOro, HeobxoamMmo cobniofaTb TpeboBaHMA MO MAKCMMANbHON Harpy3Ke Ha Kaxaylo BeTBb LWMHbI BUS
(MakcumanbHbi Tok 1000 MA, KOTOPbI ABAAETCA CYMMOW HOMVIHANbHbIX TOKOB YCTPOWCTB, NOAK/IIOYEHHbIX
K AaHHOM BETBU WUHBI). 1117 NOAKMoUeHrs eanHuL C noTpebneHviem 6omblue yem TA MOXHO MCMOMb30BaTh
BPS3-01M ana notpebnenna 3A. Mpu HEOOXOQMMOCTW, AOMOAHUTENbHbIE YCTPOWCTBA MOTYT ObiTh
MOAKJIIOYEHbI C MCMOJb30BaHVEM BHeWHMX macTtepos MI3-02M, KoTopble reHepupytoT ABe Apyrvie BeTsu
BUS. 3111 BHelwHMe MacTepa nofkntovaoTca K anemeHty CU3 yepes cuctemnyto wrHy EBM. B uenom yepes
WiHY EBM K LleHTpanbHOMY d11eMeHTY MOXHO NOAKMIoUMTL A0 8 anemeHToB MI3-02M.

OUTAHWE CUCTEMBI

JInA 3neKTponuTaHWA CUCTeMbl PEKOMEHAYETCA WCMONb30BaTb WCTOYHWK MUTaHWA Komnanum ELKO
EP, koTopwbiit Ha3sbiBaeTca PS3-100/iNELS. PekomenpyeTca pe3epBHasa cucTema BHelWwHUX OaTapen,
NOAKMOYEHHbIX K UCTOYHUKY NuTaHma PS3-100/iNELS (cM. cxemy NOAKIOYEHNA SNEKTPONUTaHUA CUCTEMDbI).
OBUWAA NHOOPMALINA

ﬂﬂﬂ q)yHKLlMOHV\pOBaHMH 2NeMeHTa HEO6><OLU/IMO, 4yTOObI OH ObIN NOLKMIOYEH K LeHTpanbHOMY 6ﬂOKy
cuctembl cepum CU3 mnn K cucteme, KOTopas yKe COLepKMT AaHHbIN GI0K.

Bce mapameTpbl 3nemeHTa HACTPaMBAIOTCA uepes ueHTpasibHbii 6ok cepumn CU3 B nporpammHom
obecneyernn iDM3.

Ha nuueBoi naHenn anemeHTa HaxoawTcAa LED wHAMKATOP ANA MHAMKAUMM HaNpsKeHWA MUTaHWUA u
KOMMYHWMKaUMK C LeHTpanbHbiM 6nokom cepumn CU3. Ecnn nHavikatop RUN muraet yepes perynapHble
NPOMEXYTKM BPEMEHM, 3HAUWMT NpoTekaeT Mpouecc CTaHAapTHOM KoMmMyHMKauwu. Ecnu csetoavon
RUN ropuT MOCTOAHHO, 3HaUMUT NUTaHKE OT WMWHbI NOCTYNaeT K 3M1eMeHTY, HO KOMMYHVKaLVA Ha WiHe
otcyTcTyeT. Ecnn ceeToamnon RUN He ropuT, 3HaumT Ha knemmax BUS+ a BUS- oTcyTcTByeT HanpsaxeHue.

TemnepatypHbiit gatunk TC/TZ vnn
2X BXOfia AnA 6eCrnoTeHUManbHbIx
KOHTaKTOB (KHOMKa, PIR np.)

N
ool || Lo
AIN1/DINT "AIN2/DIN2
Wall switch button
b¢ WSB3
& 0020/
/

+ BUS

- BUS

* Bbibop HacTpoek 8 IDM3 ans Kax/ion KHOMKM B OTAENbHOCTH.
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TexHn4yecKne napamerpbi

WSB3-40 WSB3-40H
. |
Bxopabi
N3mepeHne Temnepatypbl: OA,
BCTPOEHHbI TepMOAATUNK
JlnanasoH 1 TOYHOCTb 0..+55°C;

n3mepeHus: 0.3°C oT gnanasoHa
Konuuectso YyNpasnAloLWmUX KHOMOK: 4
N3mepeHune BnaxkHoCTU: HET OA
[lnana3oH nsm. BNaxxHoOCTH:

- 0..99%RH
TOUHOCTb M3M. BNaXHOCTU:

- +3%RH
Bxoabi: 2x AIN/DIN

BHelWHWIN TepmoceHcop:

A, BO3MOXHOCTb NOAKMIOUEHUSA MEXAY
AIN1/DIN1T n AIN2/DIN2

Tvn BHELWHero ceHcopa:

TC/TZ

[lnanasoH namepeHua t°

-20°C..+120°C

TOUHOCTb M3MepeHNs t°

0.5 °C ot gnanasoHa

Bbixogbl

NHankayusa: ABYXUBeTHbIN LED (KpacHbIi, 3enéHblit)
KonunuecTBo ceeToanonos: 2
KommyHukaumsa

Tun WnHbi: BUS

MutaHune

Hanp. nutanna / TonepaHTHOCTb:

27V DC,-20/+10%

MNMoTtepAa mowHocTU:

makc. 0.5 W

Hom. Tok: 25 MA (npwm 27V DC), oT wiHbl BUS
MopknioueHne

KnemmHas nnata: 0.5-1mm?

YcnoBuA akcnnyatayum

Pabouan Temnepatypa: -20..+55°C
Cknapckas Temnepatypa: -30..+70°C

CTeneHb 3aLunThbI: P20

KaTeropws nepeHanpsixkeHus: 1.

CreneHb 3arpAsHeHnA: 2

Pabouee nonoxeHuve: npousBosibHoe

MoHTax:

B MOHTaXHYI0 KOPOOKY

Pa3smepbi n Bec

Pasmepbl

- nnacT.;

85.6 x 85.6 x 42 Mmm

- MeT,, CTEKNO, AePEBO, NPAHUT:

94 x 94 x 36 Mm

Bec:

55 Ip. (6€3 pamknm)

[Mepepn ycTaHOBKOW yCTPOWCTBa Nepef BBOAOM €ro B 3KCrlyaTaumio, TwatesbHO 03HaKOMbTeCh C
WHCTPYKLVAMK NO YCTaHOBKE M PYKOBOACTBOM MO MHCTannaumm cuctembl INELS3. PykoBoacteo
no 3KCnyatauuy npefHasHayeHo AN1A MOHTaxa YCTPOMCTBA U ero MCnob3oBaHuA. PyKoBoaCcTBO
Mo 3KCNNyaTaumn BXOAUT B KOMMNEKT AOKYMEHTaLMM CUCTEMbI YNPABNEHWA, @ Takke ero MOXHO
CKayaTb Ha Beb CTpaHuMLe No agpecy www.inels.com. BHMaHWe, ONacHOCTb MOPaXeHwA 3NeKTpy-
yecknm Tokom! YCTaHOBKa 1 NOAKIIOUEHNE MOXET OCYLeCTBAATLCA TONbKO KBANMPULMPOBAHHBIM
NepCcoHanom B COOTBETCTBUM CO BCEMM AeVCTBYIOWMMM HOPMATUBHBIMM akTamn. He nprkacaitecs
K 4aCTAM YCTPOICTBA, KOTOPble HAXOAATCA NOfA HanpaxeHem. OnacHOCTb ANA Xu3HW. Bo BpemA
YCTaHOBKM, TEXHNYECKOTO OOCNYXMBaHUA, MOLEPHM3ALUMN 1 PEMOHTHbIX PabOT HEOOXOAMMO CO-
6ntofaTh NpaBuna TeXHWKK 6e30MacHOCTY, HOPMbI, AVPEKTMBLI 1 CrieunanbHble Npasuna ana pa-
60Tbl C 31€KTPOO6OPYAOBaHVEM. [lepes Hauanom paboT C yCTPOMCTBOM, HEO6XOAMMO, UTODbI BCE
NpPOBOAa, NOAKIOUEHHbIE YaCTHN 1 KNeMMbl 06eCToYeHbl. [laHHOe PYKOBOACTBO COAEPHKUT TONBKO
obLime NPUHLUMNBI, KOTOPbIE AOMKHbI GbITb MPUMEHEHBI B KOHKPETHOM MHCTannAumK. B xoge npo-
BEPOK 1 TEXHUYECKOTO OOC/YKMBaHWA, BCerga nposepanTe (Mpy 06ecToueHHON CeT) 3aTAXKY
Knemm.

Made in Czech Republic

RU: OO0 3J/1KO 31 PYC | 4-a Teepckan-fimckas 33/39 | 125047 MockBa | Poccua | Ten: +7 (499) 978 76 41 | an. nouta: elko@elkoep.ru | www.elkoep.ru
UA: TOB EJIKO EN YKPAIHA | Byn. CupeubKa 35 | 04073 Kuig | YkpaiHa | Ten.: +38 044 221 10 55 | an. nouta: info@elkoep.com.ua | www.elkoep.ua
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WSB3-40, WSB3-40H

@/® Wandbediengerite mit Kurzwegbedienung

- n [ ] I -
— BUS System
02-76/2017 Rev.2

Characteristic

Schaltbild

- Wand-Controller mit upstroke Steuerung WSB3-40 und WSB-40H sind die grundlegenden und
beliebtesten Funktion (Kontrolle) System iNELS.

- Built-in Mikro-Tasten mit niedrigen upstroke elegante und angenehme Steuerung bietet.

- Treiber WSB3-40 und WSB3-40H als vier Kanal geliefert.

- Zweifarbige LED-Anzeige in jedem Controller befindliche Zustand der gesteuerten Gerétesignals
und auch Status jedes Sensors oder Aktors in dem System.

- Treiber Serie WSB3 sind kompatibel mit beiden Arten von Rahmen LOGUS™ (85.6 x 85.6 oder 94
x 94 mm) und kann auch mit anderen Geréten dieser Serie in Multirahmen kombiniert werden.

- Treiber sind mit einem integrierten Temperatursensor ausgestattet. Weitere Merkmale zwei
Analog-Digital-Eingénge (AIN/DIN), die verwendet werden kdnnen, zwei potentialfreie Kontakte
oder einen externen Temperatursensor TC/TZ zu verbinden (z. B. Temperaturmessung Boden).

- Der Vorteil im Vergleich zu Standard-Switches Flexibilitat und Multifunktionalitdt WSB3-40 und
WSB3-40H, die die Fahigkeit bieten Gerate mit kurzen und langen zu steuern (zB. Dimming Steuer
Abschirmung Szenen) Taste gedrickt wird.

- Jede Taste kann jedes Gerat im System zu steuern und eine Vielzahl von Features, einschliefllich
zentralisierter oder Zeit verwenden kénnen. Nach Angaben der Kunde kann die Einfachheit /
Komplexitdt des Betriebs zu wahlen. Der gro3e Vorteil ist die Moglichkeit, Steuerverfahren nur
ohne Eingriff in die Bausubstanz des Gebdudes Softwarednderungen zu andern.

- Jede Taste (Kanal) kann zum Beispiel bei Bedienung der Beleuchtung weitere zugewiesene
Funktonsbetriebsarten haben.

a) Klassischer Schalter

- obere Taste eingeschaltet, untere Taste abgeschaltet

b) Tastenbediengerat (Impulsrelais):

- mit einer Betdtigung eingeschaltet, mit anderer Betatigung abgeschaltet

c) Dimmer:

- Kurze Betétigungen - ein- / abgeschaltet; Lange Presse - Anderung der Intensitét
d) Zeitschaltuhr:

- nach Betdtigung eingeschaltet, nach eingestellter Zeit automatische Abschaltung
e) Einstellung der Lichtszenen - z. B. zum Fernsehschauen:

- Jalousien herunterziehen

- Hauptleuchte 30 % der Lichtstarke

- Wandlampen 50 % der Lichtstérke.

- WSB3 sind im Design als Teil der Reihe der Gerdte LOGUS™ konzipiert und zur Montage in ein
Installationsgehduse bestimmt.

Allgemeine Hinweise

ANSCHLUSS AN DAS SYSTEM, INSTALLATION BUS

iNELS3 Peripherieeinheiten sind an das System durch die Installation BUS verbunden. Installation Busleiter
verbunden sind, an die Anschlusseinheiten an die Klemmen BUS+ und BUS-, Drdhte kénnen nicht
vertauscht werden. Fur die Installation BUS ist notwendig, ein Kabel mit verdrillten Drahtdurchmesser
von weniger als 0.8 mm, mit einem empfohlenen Kabel verwenden, ist iNELS BUS-Kabel, deren
Eigenschaften am besten die Anforderungen der Installation BUS erfillen. In den meisten Fllen ist es
maoglich das Kabel JYSTY 1x2x0.8 oder 2x2x0.8 JYSTY verwenden. Im Falle eines Kabels mit zwei Paaren
von verdrillten Leiter aufgrund der Geschwindigkeit nicht moglich ist, der Kommunikation ein zweites
Paar des anderen modulierte Signal zu verwenden, ist es nicht moglich, innerhalb eines Kabel Einsatz
ein Paar fUr ein Segment BUS und das zweite Paar fur das zweite Segment BUS. Fir die Installation BUS ist
BUS entscheidend fiir seine Entfernung von den Stromleitungen in einem Abstand von mindestens 30
cm gewdhrleisten, und muss in Ubereinstimmung mit seinen mechanischen Eigenschaften eingebaut
werden. Zur Erhéhung der mechanischen Bestandigkeit von Kabeln empfehlen wir den Einbau in eine
Rohrleitung mit einem geeigneten Durchmesser. Topologie-Installation BUS ist frei mit der Ausnahme
eines Kreises, wobei jedes Ende des BUS- ses ist an den Klemmen BUS + und BUS- mit eine Perifer Einheit
beendet werden. Wahrend alle obigen Anforderungen beibehalten, erreichen die maximale Lange eines
Segments des Installationsbus bis 500 Meter. Aufgrund der Datenibertragung und Bereitstellung von
Einheiten sind in einem Paar von Drahten fuhren, ist es notwendig, den Durchmesser der Dréhte in Bezug
auf Spannungsverlust an der Leitung und dem maximalen Strom gezogen zu halten. Die maximale Lange
der BUS gilt mit der Mal3gabe, dass sie Toleranz Spannung eingehalten werden.

KAPAZITAT UND ZENTRALE

Die Zentraleinheit CU3-01M oder CU3-02M maoglich, um zwei unabhéngige BUS Uber die Klemmen
BUST+, BUST- und BUS2+, BUS2-. Jeder BUS kann bis zu 32 Einheiten tragen, insgesamt Sie direkt an eine
zentrale Einheit zu 64 Einheiten anschlieBen konnen. Es ist auch notwendig, beachten Sie die Anforderung
maximal ein Zweig der BUS Maximalstrom von 1000 mA zu unterstitzen, die die Summe der Nennstréome
der Geréte auf diesen Zweig des BUSses verbunden ist. Wenn Einheiten mit einer Verbrauch groBer als 1A
angeschlossen werden, kann BPS3-01M mit 3A verwendet sein. Bei Bedarf kénnen zusatzliche Einheiten
konnen mit externen Master verbinden MI3-02M, die beiden anderen Zweige der BUS erzeugen. Diese
externen Master sind an das Geréat Gber den SystemBUS CU3 EBM verbunden und die Gesamt ist Uber
EBM-BUS an die Zentraleinheit zum Anschluss von bis zu 8 Einheiten MI3-02M.

STROMVERSORGUNG

Zur Versorgung System ist es moglich, Stromversorgungen von Unternehmen ELKO EP zu verwenden,
genannt PS3-100/iNELS. Empfohlene Backup-System externe Batterien mit einer Quelle PS3-100/iNELS
(beispielhafte Darstellung des Steuersystems zu sehen).

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Um das Gerét zu betreiben, ist es notwendig, dass das Gerét an eine Zentraleinheit CU3 Reihe geschaltet
ist, oder in einem System, das bereits das Geréat enthalt und vergroRern somit die Systemfunktionen. Alle
Parameter werden von einer Zentraleinheit CU3 Reihe von Software iDM3 gesetzt. Auf der Hauptplatine
Einheit, LED-Anzeige flr Stromversorgung und die Kommunikation mit einem zentralen CU3 Gerat der
Serie. Wenn die RUN-LED blinkt in regelmafigen Abstanden, die Standard-Kommunikation. Wenn die
RUN-LED dauerhaft leuchtet, ist der Antrieb BUS mit Strom versorgt, aber das Gerat nicht auf dem BUS zu
kommunizieren. Wenn die RUN-LED nicht leuchtet, Spannung keine Klemmen BUS+ und BUS- Versorgung.

Temperatursensor TC/TZ oder *
2x Eingang fur potetialfreien

Kontakt (Taste, PIR, usw.)

(CESENEN))

aed || oo
AIN1/DINT: AIN2/DIN2

Wall switch button

WSB3
E 00207D

+ BUS

* Die Wahl wird in iDM3 fur jede Einheit getrennt durchgefthrt.

- BUS
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Achtung

Technische parameter
WSB3-40 WSB3-40H
Eing'a'nge—

Temperaturmessung: JA,

eingebauter Temperatursensor
Bereich und Genauigkeit der 0..455°C;
Temperaturmessung: 0.3 °C vom Bereich
Anzahl der Bedientasten: 4
Messung Luftfeuchtigkeit: NEIN JA

Messbereich Feuchte:

- 0..99% RH
Luftfeuchtigkeit Messge- + 3 % relative
nauigkeit: - Luftfeuchtigkeit
Eingange: 2x AIN/DIN

Ext. Temperatursensor:

JA, Moglichkeit ANSCHLUSS zwischen
AIN1/DINT und AIN2/DIN2

Typ ext. Sensor:

TC/TZ

Temperatur-Messbereich:

-20°C..+120°C

Temperaturmalgenauigkeit:

0.5 °C vom Bereich

Ausgédnge

Anzeige: zweifarbige LED (rot, griin)
Anzahl der LEDs: 2
Kommunikation

Installationsbus: BUS

Stromversorgung

Versorgungsspannung / Toleranz:

27V DC,-20/+10%

Verlustleistung:

max.0.5W

Nennstrom: 25 mA (bei 27 V DC), vom BUS
Anschluss

Klemmleiste: 0.5-1mm?
Betriebsbedingungen

Betriebstemperatur: -20..+55°C
Lagerungstemperatur: -30..+70°C
Schutzart: P20
Uberspannungskategorie: I
Verschmutzungsgrad: 2
Arbeitslage: beliebig
Installation: in die Installationsdose

Abmessungen und Gewicht

Rahmen

- Kunststoff:

85.6 x85.6 x42 mm

- Metall, Glas, Holz, Granit:

94x94 x36 mm

Gewicht:

55 g (ohne Rahmen)

Vor der Installation des Gerates, bevor es in Betrieb genommen wird, machen Sie sich griindlich mit
Installationsanweisungen und Installationsanleitung System iNELS3. Die Bedienungsanleitung ist
fur die Montage Gerate und Benutzergeraten ausgelegt. Hinweise sind in der Dokumentation von
Leitungen enthalten, und auch zum Download auf der Website www.inels.com. Achtung, Gefahr
eines elektrischen Schlages! Montage und Anschluss kann nur durch Personal mit entsprechender
elektrischer Qualifikation in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften durchgefiihrt
werden. Beriihren Sie keine Teile des Gerates, die mit Energie versorgt werden. Lebensgefahr.
Wihrend der Installation, Instandhaltung, Anderung und Reparaturarbeiten notwendig
Sicherheitsvorschriften zu beachten, Normen, Richtlinien und Sonderregelungen fur die mit
elektrischen Gerdten. Vor Beginn der Arbeiten am Gerat, ist es notwendig, alle Drdhte zu haben,
miteinander verbundenen Teilen, und die Anschlisse freigeschaltet. Dieses Handbuch enthélt nur
allgemeine Richtlinien, die in einer bestimmten Installation angewendet werden mussen. Im Zuge
der Inspektionen und Wartungen, immer Uberprifen (wahrend de - bestromt) wenn die Klemmen
angezogen sind.

ELiO

Made in Czech Republic

DE: ELKO EP Germany GmbH | Minoritenstr. 7 | 50667 KéIn | Deutschland | Tel: +49 (0) 221 222 837 80 | E-mail: elko@elkoep.de | www.elkoep.de
AT: ELKO EP Austria GmbH | Laurenzgasse 10/7 | 1050 Wien | Osterreich | Tel: +43 (0) 676 942 9314 | E-mail: elko@elkoep.at | www.elkoep.at
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WSB3-40, WSB3-40H

® Controladores pulsadores
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Caracteristica

Conexion

- Controladores con micro pulsadores serie WSB3-40 y WSB3-40H son elementos bésicos y
frecuentemente los mas utilizados en el sistema de iNELS.

- Micro pulsadores incorporados con un movimiento minimo ofrecen un control cémodo y
elegante.

- Controladores WSB3-40 y WSB3-40H se suministran en version de 4 canales.

- Indicador LED de dos colores (verde, rojo) en cada tecla puede indicar el estado del aparato
controlado, sino también el estado de cualquier sensor o actuador en el sistema.

- Controladores de serie WSB3 son compatibes con los 2 tipos de marcos LOGUS™ (85.6 x 85.6 0 94
x 94 mm) y se pueden combinar con multiples marcos de otros dispositivos clasicos de esta serie.

- Cada controlador esta equipado con un sensor de temperatura integrado. Ademds tiene 2
entradas analégico / digital (AIN/DIN), que pueden utilizarse para conexién de 2 contactos libres
de potencial o un sensor de temperatura externo TC/TZ (por ejemplo suelo radiante, etc).

- La ventaja en comparacién con los interruptores estandar es la flexibilidad y multifuncion de
WSB3-40 y WSB3-40H, ofrecen la posibilidad de controlar los aparatos mediante las pulsaciones
cortas y largas (e,j. atenuacion, persianas, escenas) al botén de pulsador.

- Cada botdn puede controlar cualquier aparato en el sistema y se puede utilizar una variedad
de funciones que incluyen las centralizadas o de tiempo. De acuerdo con el cliente se puede
elegir la simplicidad / complejidad del control. La gran ventaja es la posibilidad de cambiar de
método de control sélo con las modificaciones en el software sin intervencion en la estructura
del edificio.

- Cada botén (canal) puede tener junto con el control de la iluminacion asignado otros modos de
las funciones:

a) Interruptor clasico:

- botdn superior para encendido, botén inferior apagado.
b) Pulsador (relé de impulsos): - un toque encendido, segundo toque apagado.
€) Regulador: - un toque encendido / apagado, toques largos regulan intensidad.
d) Temporizador:

- un toque encendido, después de un tiempo se apaga automéaticamente.
e) Escenas de iluminacion - por ejemplo ver la TV:

- bajar las persianas

-iluminacion principal al 30% de intensidad

- lamparitas en la pared 50% de intensidad.

- WSB3 estén disenados en serie de dispositivos LOGUS™ y estan destinados para el montaje en
una caja universal.

Instrucciones generales

CONEXION AL SISTEMA, CABLEADO DE LA COMUNICACION BUS

Las unidades periféricas de iNELS3 estan conectadas al sistema a través del cableado de la instalacion BUS.
Conductores del cableado estan conectadas a los terminales de las unidades al BUS+y BUS-, los cables no
se pueden intercambiar. Para el cableado BUS es necesario utilizar un cable con un par de hilo trenzado
de didmetro de al menos 0.8 mm, el cable recomendado es INELS BUS cable, cuyas caracteristicas mejor
se adaptan a los requisitos del cableado BUS. En la mayoria de los casos, también se puede utilizar el cable
JYSTY 1x2x0.8 0 JYSTY 2x2x0.8. En el caso del cable de dos pares de hilos trenzados no es posible debido
ala velocidad de las comunicaciones utilizar el segundo par para la otra senal modulada, es decir que no
es posible dentro de un cable utilizar un par para un cableado de comunicacion BUS y el segundo par
para segundo BUS. Al cableado de instalacion BUS es vital asegurar su distancia de las lineas de tension
de fuerza (alimentacion) a una distancia de 30 cm y debe ser instalado de acuerdo con sus propiedades
mecanicas. Para aumentar la resistencia mecdnica de los cables se recomienda la instalacién en un tubo
de didmetro adecuado. Topologia del cableado BUS es libre salvo de un circulo, cada extremo del BUS se
debe terminar en los terminales BUS+ y BUS- de una unidad periférica. Mientras se mantienen todos los
requisitos anteriores, la longitud méxima de una comunicaciéon BUS puede alcanzar hasta 500 m. Debido
a la comunicacién de datos y la alimentacién de las unidades en un par de hilos, es necesario mantener
el didmetro de los conductores con respecto a la pérdida de tensién en el cable y la corriente méaxima
utilizada. La longitud maxima del BUS es valida siempre que se respete la tolerancia de tension.

CAPACIDAD Y UNIDAD CENTRAL

Ala unidad cenral CU3-01M o CU3-02M es posible conectar dos cableados BUS independientes a través de
los terminales BUST+ BUS1-y BUS2+, BUS2-. A cada cableado de comunicacion se puede conectar hasta 32
unidades, en total se puede conectar directamente a una unidad central hasta 64 unidades. También es
necesario cumplir con el requisito, de que la carga méxima en una rama de comunicacion BUS de corriente
maxima es 1000 mA, viene dado por la suma de las corrientes nominales de las unidades conectadas a
estarama del cableado BUS. Al conectar unidades con un consumo superior a 1A, se puede usar BPS3-01M
con consumo de 3A. En caso de necesidad, las unidades adicionales se pueden conectar usando masters
externos MI3-02M cuales generan otras dos ramas del BUS. Estos masters externos estan conectados a la
unidad central CU3 a través del cableado de sistema EBM y en total se puede a través del cableado EBM a
una unidad central conectar hasta 8 unidades MI3-02M.

ALIMENTACION DEL SISTEMA
Para alimentacion del sistema es utilizan fuentes de alimentacion del fabricante ELKO EP con nombre PS3-

100/iNELS. Recomendamos el sistema tener conectado con baterias externas conectado a la fuente de
alimentacion PS3-100/iNELS (ver diagrama ejemplar de la conexion del sistema de control).

INFORMACION GENERAL

Para funcionamiento de la unidad, es necesario que la unidad esta conectada a la unidad central serie CU3,
0aun sistema que ya contiene esta unidad y asi se amplia las funciones del sistema. Todos los pardmetros
se ajustan mediante la unidad central serie CU3 en la programa iDM3.

En la placa base de la unidad hay LED diodo RUN, que indica alimentacién y la comunicacién con la
unidad central de la serie CU3. En el caso de que el LED RUN parpadea en intervalos regulares, procede la
comunicacién estandar. Si el LED RUN estd constantemente encendido, la unidad esta alimentada desde
el cableado BUS, pero la unidad no se estd comunicando en el cableado. Si el LED RUN no se ilumina, en
los terminales BUS+ y BUS- no esta presente la tension de alimentacion.

sensor de temperatura TC/TZ 0 *
2x entrada para el contacto libre
de potencial (botén, PIR, etc)

(CESENEN))

aed || oo
AIN1/DINT: AIN2/DIN2

Wall switch button

WSB3
E 00207D

+ BUS

- BUS

* La seleccion se realiza en iDM3 para cada unidad por separado.
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Especificaciones

Advertencia

WSB3-40 WSB3-40H

Entradas—
Entrada para medir la Si,

temperatura: sensor incorporado

Rango de la medicién: 0..455°C;

0.3 °Cdel rango

Numero de botones: 4

Medicién de humedad: NO Si

Rango medicion de

humedad: - 0 hasta 99% RH

humedad:

Precisién medicion de

- + 3 % de humedad relativa

Entradas:

2x AIN/DIN

Sensor externo de

temperatura:

Si, es posible conectar entre

AIN1/DIN1 y AIN2/DIN2

Tipo de sensor externo:

TC/TZ

Rango de la medicion:

-20°C..+120°C

Precision de la medicion:

0.5°Cdel rango

Salidas

Indicacion: LED bicolor (rojo, verde)
Ndmero LED: 2
Comunicacién

Cableado de instalacion: BUS

Alimentacién

Alimentacion tension / tolerancia:

27V DC,-20/+10%

Pérdida de potencia:

maéx.0.5W

Corr. nominal: 25 mA (en 27 V DC), del BUS
Conexion

Terminales: 0.5-1mm?
Funcionemiento

Temperatura de funcionamiento: -20..+55°C
Temperatura de almacenamiento: -30..+70°C

Grado de proteccion: P20

Grado de sobretension: 1.

Grado de contaminacién: 2

Posicién de funcionamiento: cualquiera

Montaje:

a caja universal

Dimensiones y peso

Marcos

- Base, Aquarella:

85.6 x85.6 x42 mm

Arbore, Petra:

- Animato, Crystal, Metallo,

94x94x36 mm

Peso:

55 g (sin marco)

Antes de instalar el dispositivo y antes de ponerlo en funcionamiento, familiaricese a fondo con
las instrucciones de montaje y manual de instalacion del sistema iNELS3. Las instrucciones de uso
se designa para el montaje del dispositivo y el usuario del dispositivo. Las instrucciones son parte
de la documentacion de instalacion eléctrica, y también se pueden descargar en la pagina web
www.elkoep.es. Atencién al manipular con producto, peligro de descarga eléctrica! La instalacion
y la conexién se puede hacer sélo por personal con cualificacion eléctrica apropiada de acuerdo
con la normativa aplicable. No toque las partes del dispositivo que estan bajo la tensién. Peligro
de amenazar la vida. Para la instalacion, mantenimiento, modificaciones y reparaciones deben
observar las normas de seguridad, normas, directivas y reglamentos especiales para trabajar con
equipos eléctricos. Antes de empezar a trabajar con el dispositivo es esencial tener todos los cables,
partes conectadas y terminales sin la tension. Este manual contiene solo las instrucciones generales
que deben ser aplicados en esta instalacion determinada. En el curso de las inspecciones y el
mantenimiento, compruebe siempre (sin la tenidn) si estan apretados corectamente los terminales.

ELiO

Made in Czech Republic

ELKO EP ESPANA, S.L. | C/ Josep Martinez 15a, bj | 07007 Palma de Mallorca | Espafia
Tel.: +34 971 751 425 | e-mail: info@elkoep.es | www.elkoep.es
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